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 انجـنـيـر مـامـا

 و تمام سال بيست مدت در را مكتب صنف دوازده مامايم بودم شنيده ديگران زبان از قراريكه

 ميگذشتاند را روز و شب طرف آن و طرف اين ت مد يك فراغت از بعد . بود شده التحصيل فارغ

 آورده بدست كلانم مادر طلايي دستبند فروش از پول مقداري او . شد گرم انجو بازار اينكه تا ؛

 ديگري چيز سازي انجو از غير او گپ روز آن از بعد . گرديد دولتي رسمي دفاتر يي روانه     و

 انجو از آنقدر او . ندارد آشنايي ديگر كلمات به سازي انجو و انجو از غير زبانش گويي ؛ نبود

 ، سازي انجو از يي اندازه به ما منزل در شب يك بالاخره . نميشد خلاص من سر كه ؛ ميزد گپ

 ساختمان ، آب چاهء حفر ، يي طبقه دو و طبقه يك منازل ساختماني كار ، رياست ، داري دفتر

 او دهن كنج دو . ندانستم را او كار هدف و نشده خلاص سرم هم باز كه ؛ گفت وغيره منزل بلند

 بلي بلي هم آندو . نميداد كردن سوال موقع را مادرم و پدر . بود كرده كف زدن گپ وقت در

 از كوتاه جملات و كلمات وغيره ميداني بهتر خودت ... خدا نام        آفرين ... كارس خوب ...

 : كردم سوال شده طاق طاقتم . ميدادند گوش او به مجبوريت روي

 . نفاميدم خو مه ... داره معني چي انجو !... جان ماما _

 : گفت شده ديگر پهلوي به پهلو يك از ؛ ميزد لبخند حاليكه در او

 بس و شده گرفته جو و ان از ... نداره خاص معني كدام ... اس انجو ، انجو ... خدا ساده -

 ؟... ني يا فاميدي ... خلاص

 : گفتم ناچار به

 . فاميدم كمي ... جان ماما هان _

 : گفت

 



 

 

 ميگيرم كرايه به ره خانه يك و ميشم انجو رئيس مه ... ميشه خلاص انجو كار باد روز دو ... بچيم _

 صداقت بازسازي و ساختماني خيريه موسسه ميكنم نوشته كلان لوحه ده ، خانه دروازه سر ده و

...! 

 : گفتم

 ؟... ميكنين چي باز _

 : گفت

 چوكي و ميز ... كنه دفتره كاراي دگه و صفايي و پاكي تا ؛ گيرم مي باش شو نفره يك دفتر ده _

 چند بري ... ميخرم كمپيوتر ... ميخرم قالين همراي چوكي و كوچ ، ميخرم خود به چرخدار

 ره كرايي موتر ، گرفتم اوليشه فيصدي و كشيدم پروژه وختي ... گيرم مي كرايه  موتره يك هفته

 . خرم مي كروزر لند يا صرف موتر يك داده جواب

 نمي        پيرهن در خوشي از كه ؛ شدم متوجه را خود ساده و بيچاره مادر . بود مانده باز دهنم

 . مينگريست مامايم به ، داشت لب بر آميز تمسخر لبخند حاليكه در او ؛ ديدم پدرم به . گنجيد

 دهن به كرده پوست ديگر چاكليت پشت را چاكليت يك كه مامايم به نكرده طاقت بازهم

 : گفتم ، مينوشيد چاي  و مينداخت

 

 !...نميشه باورم خو مه ... بيشك ... داشت قـيمت اقـدر بوبويم طلاي !... ماما _

 : گفت من به و انداخت دهن به كرده پوست ديگري چاكليت او

 پيسه ... هستم تو رئيس ماما مه ازي باد ... رئيس ماما بگو ... نگويي ماما دگه ... كلانكار خورد _

 قرض خود انجوي رياست اعتبار به . ساخت انجو رئيس و انجو صاحب مره تنا بوبويت طلاي

 !... ميخرم چيزه همه و ميكنم

 

  



 

 

 در مامايم بعد هفته يك . نشد خلاص سرم و زدم چرت شب هاي نصف تا . بودم شده گنس آنشب

 موترش با مرا و آمده ما يي خانه داشت دست در ديپلومات بكس و پوشيده لكس دريشي حاليكه

 مريندا برايم دفـتر  در . بود ساخته عملي ، گفت آنشب كه را هايي چيز همه براستي . برد دفتر به

 ها ميز بالاي كشمش و نخود ، بادام مغز ، سياه جلغوزه ، پسته از مملو داني ميوه چند . خواست

 تبريكي نفر چندين آنروز . بود نشسته چرخدار چوكي به كلان ميز پشت مامايم . بودند چيده

 مي نمكين خندهء جمله هر از بعد مامايم و كردند مي خطاب صاحب رئيس را او همه . آمدند

 انجو رياست چرخدار چوكي . نبود من سادهء ماماي آن . بود كرده تغيير زدنش گپ بلكل . كرد

 پسر او . كرد خطاب شعور بي و احمق را دفترش نفر بار چند . بود ساخته مغرور و مؤدب را او ،

 . ميگفت دالر به را ساختماني اجناس از بعضي هاي نرخ ؛ ميداد راهدايات كار كمپيوتر جوان

 وغيره سينت ، سيف ، توتال ، پرايس ، پرينت ، پروپوزل جديد كلمات ، نكرد كار فكرم هم آنروز

 . شنيدم مامايم زبان از را

 از ؛ بود زده غيبش ها ماه ؛ بود كار در غرق مامايم ؛ گذشتـنـد ديگر پي يكي ها هفته و ها روز

 مادرم با شبي بعد ماه سه . ميامد خانه خفتن يا و شام و رفته وقت صبح كه ؛ ميشنيديم بوبويم زبان

 : گفت مادرم به مختصر پرسي احوال از بعد . آمد شب بجه ده ساعت مامايم . رفتم بوبويم منزل

 خو ميـرم باز ... بزن گپ زود زود دقـه چند ... هستم خسته كمي ... ببخشي !... جان خوار _

 . ميشم

 : گفت مادرم

 ؟... ميكني گي زنده مجرد وخت چه تا ... بگي زن ... شو خود آينده فكر ده !... خوار جان _

 : گفت او

 عاروسي حتماً آينده سال انشاءاالله ... ميكنم كار ره پروژه سه ، دو ... ندارم گرفـتـنـه زن وخت _

 . بخير شب ... گرفته خويم ... بالا ميرم حالي . كدم خات

 



 

 

    من تعجب مايهء مادرم با او روحيه تغيير و رفتار . شدم هايم چرت در غرق من و رفت مامايم

 كرده جان نوش را ما غريبانه نان و ميامد ما خانهء روز و شب كه ؛ آمد يادم ها وقت آن . گرديد

 ميشد قربان و صدقه را مادرم و كرد مي خلاص چاي پياله چند با را داني شيريني هاي چاكليت و

 با نشستن وقت كه ؛ ديدم آنشب اما ؛ گرفت مي مادرم از افغانيگي صد نوت يگان اوقات بعضي و

 خفه كمي برادرش رفتار از كه ؛ فهميدم اما ؛ نباخت را خود مادرم چه اگر . نداشت را مادرم

 كروزر لند موتر . كرد خريداري جديد حويلي مامايم . گذشت ها ماه روز آن از . است شده

 . آمد ما منزل عيد هاي روز در بار دو صرف سال چهار مدت در . شد اولاد و زن صاحب . خريد

 : پرسيد گرديده وارخطا مادرم . آمد ما منزل گريست مي حــــــاليكه در بوبـــــويم ديروز

 . باشه خو خيريت ؟... ميكنين گريه چرا ؟... شده گپ چي _

 : گفت بوبويم

 تر دور كه ؛ كد فضل بيادرت سر خدا ... مردن كارا مزدور نفر چند ... شده چپه منزله سه تامير _

 . شد تباه بيادريت ... شده تامير زير هم موترش ... بود ايستاده

 دو هر . گرفت بوبويم از را تعمير آدرس . گرديد مضطرب و وارخطا پدرم خبر اين شنيدن با

 آن و طرف اين پوليس افراد از تعدادي با مامايم . رسانيديم واقعه محل به تكسي ذريعهء را خود

 و سياه دريشي . مينمود خشك لبانش . بود گراييده سفيدي به رئيس ماما رنگ . ميرفت طرف

 هاي پليت زير از را زخمي چند و جسد يك بعد ساعتي . بود شده آلود خاك  ، صورتش

 نه و شهيد كار استاد و كار مزدور نفر هفت جمله دلخراش واقعهء درين . كشيدند بيرون كانكريتي

 مؤظف هاي پوليس . يافـتـنـد انتقال شفاخانه به امبولانس ذريعهء كه ؛ بودند زخمي مزدوركار

 بلند صداي با پوليس رتبه بلند افسر يك وقت همين در . ميساخـتـنـد دور واقعه محل از را مردم

 : گفت

 ؟... كجاس مؤسسه رئيس _

 : گفت مامايم

 



 

 

  دست از خوده گي زنده نيست و هست ... شدم تباه صايب . هستم مؤسسه ... مو رئيس مه ... مه _

 . شد تباه مه ساله چهار زامتاي . دادم

 : گفت پوليس افسر

    موتر ده دو هر ...كو صدا ره پروژه انجنير ... ميرين مأموريت همرايم پروژه انجنير و شما _

 مواد استفاده ده ... نشده استفاده پروتوكول طبق تعمير مواد كه ؛ رسيده اطلاع ... بشـيـنـيـن

 . گرفته صورت فريبكاري و تـقـلب ساختماني

 پوليس كه اين از قبل و شناخته را انجنير ميخواست دلم . شد جستجو به را پروژه انجنير چشمانم

 هايي فاميل و شده هايي بيچاره شدن زخمي و شهادت مسؤول او . ببرم بين از ، ببرد خود با را او

  . بود شده فاميل چند تباهي باعث انجنير تجربگي بي و حرص . بود نشانده ماتم و غم در را

 دلم ؛ گردم مسلط اعصابم بر تا ؛ ميدادم فشار ها مشت با را دستانم انگشتان و آمده جوش به خونم

 هايم گوش در صدايي لحظه درين  . بـيفـتـد دستم به پروژه انجنير تر زود چه هر ميخواست

 : گـفت كه ؛ انداخت طنين

 . هستم خودم پروژه انجنير _

 و مات پروژه انجنير ديدن با . شدم نزديك طرف آن به تندي با و داده دور صدا طرف به را رويم

 هم پروژه انجـنيـر مامايم چـــون ؛ چسپـيـد كامم در زبان ؛ لرزيدند تنم و پاها . ماندم مبهوت

 . بود
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 پـريشـاني هـاي لحـظه
  

 

   و پريشاني كه روزيست ؛ است روز ترين دشوار امروز ، ام سالگي پنج و چهل عمر طول در        

 شناخته را سراپايم زياد گي درمانده از . است كرده رخنه وجودم پود و تار تمام در گي آشفته

 امروز چون روزي آمدن . نميتواند گرفته عاقلانه تصميم نوع هيچ و شده پوده مغزم      . نميتوانم

 سخت سنگ از و نازكتر گل از انسان كه ؛ اند گفته راست . نميتوانستم كرده   تصور ، تخيل در را

 سنگ من شايد . ميشد پارچه پارچه قبل ها ساعت ؛ ميبود سنگ من بجاي امروز اگر . است تر

 مشقت پر كار هر شكيبايي انسان . ام زنده هنوز تا كه ؛ ام شده ساخته فــولاد از يا و هستـم خارا

 . ندارد را ريزي آبرو و شدن رســـوا تحمل ولــــي ؛ دارد را

    سامانهاي و دخترانه ، طفلانه ، زنانه لباسهاي . دارم شهر مزدحم پر نقاط از يكي در مغازهء من

 . ميكنـنـد كار آنجا شاگرد سه و است بزرگ كمي مغازه مساحت . ميرسانم فروش به را آرايش

 . دارند گي زنده دخترش دو و پسر دو با حميرا كه ؛ دارم سه كارته در منزله دو شخصي خانهء

 كوچكترين . ميخواند درس ساينس پوهنحي دوم سال در كه ؛ ماست  بزرگ پسر االله رحمت

 و دلخواه به حميرا با من عروسي . است شامل نسوان هاي ليسه از يكي هشتم صنف در ما طفل

 و مهربان ، صبور ، مند حوصله زن يك حميرا . گرفت صورت بيامرزم خدا والدين خواست

 به من با حميرا كه ؛ است نيافتاده اتفاق ، زناشوهري گي زنده سال دو و بيست در . است هوشيار

 روزه همه و بوده فرمانبردارم و مطيع حالت درهر و وقت هر در . باشد زده گپ بلند صداي

 بي و كار بي تقريباً عروسي اوايل در . ميشوم مستـفـيـد او غمشريكي و مهرباني ، محبت و ازمهر

 بالاخره . بود نشده خوب گارم روز هم باز ، گرفتم دوكان كه ، بعد سال دو يكي . بودم گار روز

 از و شده خوب بارم و كار تدريج به كه ؛ گرفـتم اجاره را فعلي مغازهء چهارمي طفل تولد از بعد

 با طرف يك از تا ؛ ام داشته شاگرداني ، مغاره فروشات پيشبرد براي ، سو بدين سال چهار مدت

 را شاگرد دو باريكه اولين . بگردانند فراهم مشتريان به سهولت ديگر طرف از و نموده مدد من



 

 

 ؛ داشت نام سيما ، دختر . بودند ساله هفده پسر يك و ساله سه و بيست دختر يك نمودم استخدام

 و زيبايي بر او، القاسي سياهء و دراز موهاي داشت؛ رسا قد و باريك اندام ؛ بود زيبا و قشنگ

 نا ميكند؛ تعـقـيـب را سيما چشمانم كه شدم؛ متوجه بعد هفـته يك .افـزود مي      جذابـيـتـش

 گپ از ؛ ميكردم تعـقـيـب سايه چون را او و گرديده متوجه حركاتـش و رفتار به آگاه خود

 . ميشدم متوحش و پريشان آمدنش دير از و خوشحال آمدنش زود از ؛ ميبردم لذت او با زدن

 مرگ از بعد كه ؛ مينمود گي زنده خودش از كوچكتر برادر دو و مادر با كرايي خانهء در سيما

 سه ، شش سرطان مرض اثر از پدرش ؛ بود افتاده او بدوش فاميل اباطهء و اعاشه مسؤوليت  ؛ پدر

 مسؤوليت و گي زنده وضع از كه ؛ يافت آغاز وقتي احساسم اين . بود كرده فـوت قـبل سال

 چون زيبايي و جوان دختر انديـشـيـدم كه ؛ يافت تقويه وقتي احساس اين و دانستم او سنگين

 از بعد ماه دو . شود   كشانيده بيـراهه به شايد و نتوانسته آمده بر گران بار  اين عهدهء از سيما

 نيامده دومي شاگرد روز آن . نيست خوشايند من به گي زنده او بدون كه ؛ دانستم سيما استخدام

 : گفتم او به كرده يكي را دل صد ، چاي   نوشيدن حين در طعام صرف از بعد و بود

 ؟... نميكني عروسي چرا !... جان سيما _

     چاي جرعه جرعه و داشت بدست را پياله خود عادتي و عادي عشوهء و ناز با همانطوريكه او

 : گـفـت ، مينوشيد

 !... مـيـتـم يابي شوهر اعلان يك اخبار ده صبح ... صاحب آغا _

 : گـفـتـم

 رد جواب كنه خواستگاري خودت از كسي اگه كه اس؛ مطـلـبم ... نبود اي هدفـم ... ني ني _

 ؟... نميتي خو

 : گفت زده عقب بود آمده چشمش نزديك كه را موهايي دست يك با سيما



 

 

 ... باشه داشته دوست مره و باشه نجيب و شريف فاميل ... باشه تحصيلكرده و خوب جوان اگه _

 نخـات رد جواب كه ؛ ميگـويم بريـتـان اطمـيـنـان به ... بگـيـره بدوش مه فاميل مسؤوليت

 . شـنـيـد

 من بر ترس او گي آزرده از سخت و بود شده پيدا خفيفي لرزش بدنم تمام در حاليكه در

 : گفتم ، بود گشته مستولي

 ؟... چطو ... باشه داشته زن اگه _

 : گفت تـنـدي به ميگذاشت ميز بالاي را چاي پيالهء حـيـنـيـكه در سيما

 ؟... نـتـانـسـتـم فاميده سوال ازي شماره هـدف مه ... چـيـس شما هـدف _

 پنج ساعت . گرديد قطع ما گـفـتـگوي و شد دوكان داخل مشتري بدهم جواب كه اين از قبل

 ؛ كشيدم را انتـظارش ها ساعت . نيامد مغازه به فردا و رفت خانه ، حافظ خدا گـفـتـن     با عصر

 . ام ساخته آزرده را او جمله يك گفتن با چرا كه ؛ كردم ملامت را خود  . بود شده خـفه او ولي

 زدم گپ مادرش با ؛ رفته شان منزل . شدم سوار موترم به و بسته  را مغازه وقـتـر روز همان عصر

 و سيما به عروسي مراسم از قبل . دادم قناعت را مادرش و سيما بحث و جر ساعت پنج از بعد .

 عروسي حويلي همان در بعد هفته يك كه ؛ بودم گرفته كرايه به را حويلي يك ، فاميلش اعضاي

 بتوانم اينكه براي . نمودم استخدام را ديگري دختر او بجاي و نگذاشته كار به را سيما . كرديم

 هفتهء تا ، ساخته مجبورم دوكان مصروفيت گفتم حميرا به ، بگذرانم سيما نزد را شب چند هفتهء

 . كرد قبول را هايم گپ ، چيز همه از خبر بي بيچاره حميراي . بگـذرانم مغازه در را شب سه دو

 . ميباشد پسر يك و دختر يك صاحب او حالا . است مهربان و داشـتـنـي دوست زن هم سيما

 محسوس ، زن يك منحيث او . بفهمد ما ازدواج از حميرا كه ؛ دارد هراس روزي از هميشه

 پـنهاني ازدواج از بخصوص و ندارد را شوهرش دومي زن ديدار تحمل زني هيچ كه ؛ مـيـتـواند

 . باشد داشته كامل اعـتـماد بالايش شوهريكه

 



 

 

   دروغ و كردن پنهان از . بگويم حميرا به را چيز همه تا ؛ گرفتم جدي تصميم صبح بجه نه امروز

 من عمل ميدانم . بودم نكرده خوبي كار كه ؛ است درست . بودم شده خسته گفتن

 كنم چطور اما ؛ است حميرا چون يي داشتني دوست و مهربان زن   مقابل در ناجوانمردانگي

 را واقعيت بايد هايش اولاد و حميرا . بگويم دروغ وقت چه تا آخر . است شده كه كاريست

 او با نمودن كمك صرف من هدف بلكه ؛ نشده هوس و شوق روي از سيما با من عروسي . بپذيرند

  ندهد. خودجا قلب در را جانكاه  الم و درد ، پذيرفته را واقعيت بايد حميرا . است بوده فاميلش و

 به نموده رخصت را شاگردان . بستم را مغازه . گذشت سال هـفـتـاد مانـنـد ساعت هفت امروز

 لحظه چـون برايم ها لحظه اين . رسيـدم خانه عصر نيم و پنج ساعت . شدم روان خانه طرف

 هراس خود ريزي آبرو و رسوايي از . ميلـرزيد پايـم سرا . بود گي زنده و مــــرگ هاي

 نگاه از . مـيـتـرسيـدم حميرا فغان و ناله از . ميكردم وحشت حميـرا گـفـتـن چرا از . داشـتـم

 دار بسوي مجـرميكه مانند ، لحظه آن در . ميكشيـدم خجالت خود جوان و معصوم اطفال هاي

 آنها . بودند حويلي در هايم اولاد  با حميرا . شدم داخل حويلي صحن به لرزان پاهاي با ؛ ميرود

 : گفت كه ؛ شنيدم را حميرا صداي لحظه همين در . نشدند حويلي به من شدن داخل متوجه

 سرش ده موي اگه خدا به ... گرفته دگه زن كه ؛ كده جرأت چطو ... نيستم والايش ماندن _

 . بمانم

 را حميرا بار اولين . ساختم پنهان درخت ترين نزديك پشت در را خود حميرا گپ شنيدن با

 لحظة جرأت ؛ شدم مشوش و ملتهب ؛ كرد سستي پاهايم ؛ لرزيد تنم . ميديدم خشمگين اينطور

 : گفت كه ؛ شنيدم را االله رحمت صداي وقت اين در . دادم دست از را خانه به آمدن از قبل

 . بفرسته لعنت بايد رحم بي و مسؤوليت بي پدر قسم اي به آدم ... اس پدر قسم چه اي _

 : گفت ، است مكتب دوازده صنف كه بزرگم دختر

 

  

 



 

 

 . نداره گـفـتـنـه پدر لياقـت او ... بتي خوب شه سبق !... جان مادر _

 : گفت ام سومي پسر

 . كنين درست معلومات برين اول ... باشه دروغ ميشه !... جان مادر . نميشه باورم خو مه _

 : گفت كه ؛ شنيدم را كوچكم دختر صداي

 . بـتـيـن شه سبق شما و ميگيرم محكميش مه ... نميمانميـش هم مه ... ببريـن همرايـتان هم مره _

 : گفت حميرا

 ؛ ميدانم فيصد صد مه ... گفته اعتمادي نفر يك مره ... شما يا و ميدانم مه . شويـن چپ ... چپ _

 .... تباه خواركم ... گرفته  زن كه

 : گفت تعجب با و گذاشته تمام نا را گـپـش او . شد من متوجه حميرا لحظه همين در

 ؟... شدي پت درخت پشت چرا ... اس خو خيريت !... رحمت بابه _

     . مينگـريستـنـد مرا آور تعجب هاي چهره با همه . رفتم آنها طرف به و آمده بر درخت عقب از

 مـــقابل در مشـــكل به ولي ؛ بود شده بند زبانم . ميكردند سستي پاهايم و لرزيده تنم تمام

 : گـفـتـم آنها  انگيز حيرت گان ديــده

 ... نداره فايده رسوايي ... اس خوب كار شكيبايي و گذشت ... شده كار اي حالي ... خيرس _

 . كو حوصله

 : گفت غضب و خشم با حميرا

 والايش ماندن مه ... ببـر اونجه مره ، شو زود ... آمدي كه ؛ شد خوب ... نكو ره او دفاع دگه تو _

 ؟... نيستي خو مريض ؟... ميلرزي چرا تو ... نيستم

 : گـفـتـم

 



 

 

 خوده اعصاب ... ميـبـرميت دگه روز ... كو حوصله ميگويـميـت بازم ... نيستم مريض ... ني _

 .بساز آرام

 : گفت حميرا

 سر نامرد او . اس فـتـيـر چند نان يك كه ميتم نشانيش مه ... بريم كه بيا ... زود هله ... نميشه ني _

 خوارك . ميارم هم اولادايشه ... ميارم مه خوار مه ... بريم ... گرفته دگه زن مه نازنين خوار

 ازاعتماد كه مرد . كنه گي زنده ناجوان و وفا بي مرد قسم اي همراي دقه يك تا ؛ نميمانم خوده

  . نميباشه بخشيدن قابل ، ميكنه ناجايز استفاده خود زن

   خبر سيما با من عروسي از كه ؛ كردم شكر را خدا و آمده حال به كمي حميرا سخنان شنيدن با

 كنان غم اوغم و كردم حركت حويلي دروازة طرف به وناتواني گي بيچاره با  . است نشده

 است اين . سازد آبرو  بي ،  بود ام زندگي وهمراز نزيك دوست كه مرا تاباجه ؛ آمد ازعقبم

  .ميگرند دوم زن هوس ازروي كسانيكه جزاي

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



 

 

 شيطاني وسوسه

 

 

 و پدر ؛ بودم كوچك وقتي . ميباشم مشهور شيرو به كودكي آوان از اما ؛ است محمد شير من نام

 . گفتند شيرو ها كوچگي و همسايه هاي بچه كوچه در . ميزدند صدايم شيرو محبت و ناز از مادر

 ، مكتب از فراغت از بعد . زدند صدايم شيرو همصنفانم ولي ؛ ميگفتند محمد شير معلمين مكتب در

 خدا پدر مشوره به بالاخره و زده چرت ها هفته و روزها . نداشتم را درس ادامه و تحصيل حوصله

 من تجربه . ميگرفت رونق بروز روز بارم و كار . شدم بزاز و گرفته كرايه به را دوكاني بيامرزم

 در شام تا صبح از . ساختم پيشه را بزازي كسب همين و كرد پيشرفت عالي خيلي كسب درين

 قدم دوكانم از خريد بدون مشتري كه ؛ افتاد مي اتفاق ندرت به ؛ بود تير ساعتم ؛ بودم دوكان

 سال سه ، دو مدت در . بودم شده نصيب را زيادي مشتريان خود خوب روحيهء از . نهد بيرون

 از وقتي ها روز از يكي . بود كرده تغـيير ما خوراك و خانه سامان سرو . شد  چند دو ام سرمايه

 . مـيـنگريستـنـد من به ديگر قسم مادرم و پدر . ديدم ديگر قسم را خانه اوضاع آمدم خانه دوكان

 در شب نان صرف از بعد . ميرسيدند نظر به قبل هاي روز از تر زده ذوق و خوشتر خواهرم دو

 : گفت مادرم چاي نوشيدن حين

 . كنم خواستگاري دخترخاليته ميخايم ... بتيم زن تره گرفتيم تصميم پدريت و مه !... بچيم شيرو _

 درين . نتوانستم گفته چيزي ، كوشيدم قدر هر و ديده مادرم به رق رق بودم شده غافلگير كه من

 : گفت زده زانويم به دست با پدرم وقت

 زن تره وكسي ميشه سفيد سريت موهاي بادتر، سال چند ... اس ك دنيت زن وقت !... شيرو _

 . نميته

 : گفتم

 . هستم ساله دو و بيست هنوز ... هستم جوان خو مه باز ... نيس مفت گرفتن زن !... آغا _



 

 

 : گفت پدرم

 ساله ده بچيت و باشي ساله پنجاه تو كه كني چي ... اس كدنيت زن وخت همي !... خدا ساده _

 . شوه دستياريت و يار پيري از قبل بچيت كه ؛ كو زن حالي ... باشه

 : گفت مادرم

 كس سر نشوه جمع او سر اگه بابيت و مه پيري ... اس باري و كاري ... اس مقبول جان سيما _

 . ما به هم و اس خوب تو به هم ... نميشه جمع دگي

 و عقد مراسم و شده نامزد ماه يك ظرف در . نمود حك زبانم بر را سكوت مهر آنها معقول دلايل

 سبق و درس كه وجودآن با جان سيما كه براستي . شدم زن صاحب من و شد براه سر نكاح

 بدست را فاميل اعضاي همه هاي دل . بود كاري و فهميده ، هوشيار دختر ولي ؛ بود نخوانده

 مهمان شما ميگفت و نميداد منزل امور در كار اجازه را خواهرانم . ميكرد را همه خدمت و گرفته

 خواهرم دو ؛ شد خوبتر دوكان بار و كار جان سيما قدم از يكسال طول در . هستيد خانه اين

 ديگر سال ؛ شدم زيبا و مقبول پسرك صاحب ؛ رفتند بخت خانهء و شده خوب شوهران صاحب

 و دلپذير سال اما ؛ داد من به پسركي خداوند گرچه ديگر سال ؛ شدم دوگانگي دختر دو صاحب

 گوشه جگر دو هر و كرد فوت پدرم آن تعقيب به . دادم دست از را مادر چون ؛ نبود خوشايند

 سفيد هاي دانه آسمان از روزهايكه از يكي در . گذشت ديگر دوسال . گذاشتند تنها را ما ، ها

 قيمت و گذرانيده نظر از را قسماقسم هاي تكه و شده دوكان داخل جواني دختر ، ميباريد برف

 صورتش نيم از اضافه چادرش . شدم چشم به چشم او با بار چند ها تكه دادن نشان حين در . كرد

 . بود هــــويدا كلانـش و سياه چشــــــمان بــــــــودوصـــــرف پوشانيده را

 اما ؛ انديشيدم اولادم و زن به گفته لاحول . شدم وسوسه و لرزيد اودلم چشمان به باديـــــــدن

 تكه . اوشدم چشمان تماشاين محو من و زد را تيرش قـلبم بر دختر زيباي و جادويي چشمان آن

 درآن برود بيرون دوكان از او خواست نمي دلم .دادم نشانش آورده پايين او به را رنگارنگ هاي

 و چرب سخنان و داده تيم او به تيمكي هاي جوانك چون .كردم رافراموش وفرزندانم زن لحظه

 گرفتارچشمانش شايد و شده دستـپـاجه من كه ؛ بود شـــــده متــوجه نيز او . كردم نثارش نرم

 : گفتم او به كرده استفاده ازموقع من ؛ولي نمايد راترك دوكان ميخواست .باشم شده



 

 

 ؟... بگويين مه به خوده نام ميشه 

 : گفت

 . ندارم خود نام گفتن به مجبور و هستم خريدار مه ... ميخوره درديتان به چي مه نام ؟... چرا _

 : گـفتم تضرع و التماس با ميديدم چشمانش به كه طوري همان . بود كرده كوچ سرم از عقـل

 دوكان مال تمام ... بيايين هم دگه روز بايد شما ... بگويين خوده نام بايد شما ... كنين سيل _

 . شما صدقه

 : گفت

 او از مره ... بيادر او ؟... ميشناسي چي مره ؟... ميكني مه صدقه دوكانه مال تمام ؟... چي _

 . ببره مفت ره تكه تو از كه نكو فكر دخترايي

 : گفتم رسانيده مقابلش را خود ميز عقب از . شود خارج دوكان از خواست

   اميد نا مره خدا لحاظ به ... كشته مره شما چشماي . شديم شما ديوانه مه ... دارم تان دوست مه _

 . نسازين

 دوكان از و زده صورتم به سيلي با او . شنيدم صدايي و احساس صورتم به دردي وقت همين در

 كنم چي بودم حيران . نمودم لمس را خود خوردهء سيلي صورت دستم با يي لحظه . شد خارج

 . بگذرم او محبت از يا و بيابم را اش خانه كرده تعقيب را او آيا . بسنجم چاره چه و

 در خـــــوشي از . ميـــــشد دوكان داخل دوباره كه بود او . ديد را او چشمانم اثنا درين

 خواست دلم . ايستاد بجا جا ، شد داخل دوكان به وقتي او . گنجيدم خودنمي پيــــرهن

 او به قدم يك . بشنوم گي آسوده به را محبـتـش اظهار تا ؛ بنشانمش چوكي به گرفته را دستـش

 : گفت رفته عقب قدم يك او اما ؛ شدم نزديك

 



 

 

 اس خوب بچه شيرو گفت پدرم . ميكديم فكر نجيب و شريف آدم يك كوچه ده تره ما ... شيرو _

 صدقه ... كو شرم ... بكش خجالت . نميشه پيدا تو از تر لچك كه نميدانست ولي ؛ بخر تكه ازو برو

 . شوي سيما خاله مثـل زني

 . بود مانده تنها شرم و رسوايي از باري با مرا و رفته او آمدم خود به وقتي

 

  

 

 پايان                                                                                                         
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 بها بي خونهاي

 

  

 

 به قوماندان . است ايستاده ميز مقابل ، قوماندانش از هدايت اخذ جهت زلمي سمونيار         

 مينگرد ، گرديده رسم آن در تعرض يي طريقه و عمليات پلان و شده پهن   ميز بالاي ايكه خريطه

 محل ، ريزرف قواي ، ملي اردوي توپجي قواي بلوك ، متعرض عساكر تعداد ، مذكور پلان در .

 و ترتيب زلمي سمونيار توسط ومافوق مادون هاي قدمه با مخابروي ارتباطات ، اداره و سوق

 خريطه در متردد و دقيق هاي نگاه با قوماندان مگر ؛ بود شده تشريح قوماندان به قبل يي لحظه

 جستحوي در او . ميپاليد را كننده قناعت جوابات ، ميكرد خطور رمغزش د سوالاتيكه به ديده

 ، عمليات شروع دستور از قبل تا ؛ بود ، گرديد خواهد عمليات ناكامي باعث كه نقصي كوچكترين

 : گفت او به كرده بلند را سرش قوماندان بعد دقيقه پنج . كند اصلاح  و تصحيح آنرا

 ... نميتانن آمده بر عمليات افسرازعهده هفت با سرباز نفر سي ميكنم فكر اما ؛ خوبس پلانيت _

 . كوهيس منطقه

 تيارسي حالت به ، بود گذشتانده دشواري و و تشويش با را انتظار هاي لحظه كه زلمي سمونيار

 : گفت و ايستاده

 صورت ده ... داريم اداره و سوق محل و قرارگاه ده ريزرف تولي يك !... صاحب قوماندان _

 ســـــه همراي انشاءاالله . نميدانم لازم ره ها سرباز شدن اضافه ... ميتانن حمايه ره ما ضرورت

 . ميـبـرايـيم مؤفقانه عمليات ازعهده دلير ساتـنـمن سه و ورزيده حارن

 !... داري اطمينان _

 



 

 

 . ميگرديم باز پـر دست ... باشه مؤثق و دقيق كشف راپور صورتيكه ده ... صايب بلي _

 : گفت كرده قات را خريطه ، شد بلند خود چوكي از قوماندان

 همي از ره گي آماده ... ميكنم خبريت ، گرفته صايب آمر از عملياته اجازه تر بعد سات يك _

 . بگيري مدنظر فيصد صد عملياته محرميت ... بگير   حالي

 . ميشوم حاضر خدمت به بعد ساعتي ... چشم به _

 . شد خارج دفتر از كرده گرز شاه و بلند كلاه پيك به را راست دست او

 بر و كرده رخنه آسمان در مرمرين لحاف چون نازك غبار و ابر . بود تاريكي و ظلماني شب

 هراس ، كشيده فلك به سر و شامخ هاي كوه سياهي و ابهت . افزود مي مهتاب بي شب ظلمت

 هاي قدم . بود محسوس بلند ارتفاعات در تابستاني خوشايند و  خفيف سردي . ميامد نظر به انگيز

 و دستي هاي بمب ، مهمات ، سلاح با مجهز سربازان  . ميزد هم بر را انگيز وهم سكوت سربازان،

 ، كوه كمر از و دريده را شب تاريك دل ، آن هاي راكت معهء جي پي آر انداز راكت ميل سه

 هاي فاصله  به سربازان . ميشدند نزديكتر و نزديك عمليات محل به سروصدا بدون و احتياط با

 . بودند حركت در مربوطه ساتـنـمن و حارن با بلوك سه قسم به معين

  مخابرهء بدستـش  و روان قطار بين در چي مخابره سرباز يك و مسلح سرباز سه با زلمي سمونيار

 تأمين را هايش بلوك قوماندان سه با دوامدار و متيـن ارتباط كه ؛ داشت قرار فعال واكي تاكي

 قدمهء با ارتباط كه ؛ مينمود حمل را مخابره دستگاه خود پشت در چي مخابره سرباز . ميساخت

 تولي و متري ملي دو و هشتاد توپ ضرب سه . بود كرده تأمين اداره و سوق محل در را مافوق

 را اوامر انجام آمادهء يك درجه احظارات حالت به و بجا جا اداره و سوق محل در ريزرف

 محل . داشت بدست را قومانده عزت سمونوال اداره و سوق محل در عمليات دررأس . داشتند

 تأسيس تپه دو بين هموار سطح در تر دور متر كيلو چهار محاربوي عمليات منطقهء از قومانده

 قرار العبور صحب درهء و بلند كوه دو عمليات محل و قومانده محل   بين در . بود گرديده

 ، گرفت مي صورت عمليات كه محلي ؛چون بودند آن از گذشتن به مجبور سربازان كه ؛ داشت

 محل متري پنجصد در سربازان . داشت موقعيت نفوس كم يي قريه يك در ، كوه دامنهء در



 

 

 ساعته دو انتظار هوا شدن روشن و خستگي رفع براي بايد پلان به نظر آنها . رسيدند عمليات

 . ميكشيدند

 هاي بلوك منـسوبـيـن . ميساخت رها روشنايي به را خود جاي آهسته آهسته شب تاريكي

 حركت بدون و خاموشي با ساعت دو درحدود همديگر، از دور متر يكصد فاصله به كه متعرض

 . شدند قومانده شنيدن آمادهء آسمان، در سپيدي اولين دميدن با بــودند، نشسته ها سنگ پشت

 : زد صدا آهسته و ساخته نزديك دهن به را مخابره زلمي سمونيار

 ؟... ميشنوين ره شاهين ... سه پلنگ ... دو پلنگ ... يك پلنگ _

 . ميباشه آماده يك پلنگ ... شاهين بلي _

 . ميباشم قومانده انتظار ... ميشنوه دو پلنگ _

 . حاضرس سه پلنگ ... سه پلنگ شاهين _

 : گفت و ساخته نزديك دهن به را مخابره زلمي سمونيار

 شاهين موقعيت . ميشوين بجا جا شده تعيين محلات به سات نيم تا و كرده حركت احتياط با _

 . ختم ... ميباشه دو پلنگ عقب متر يكصد

 . ختم ... كرد اخذ ره هدايت يك پلنگ _

 . ختم ... فهميد دو پلنگ _

 . ختم ... شد اخذ هدايت ... ميباشه حركت حالت ده سه پلنگ _

 : گفت و گرفته چي مخابره سرباز دست از را دستگاه گوشي . گرفت چپ دست به را مخابره او

 

 . شاهين ... كارتوس ... كارتوس _

 . ميشنوم ... كارتوس شاهين _



 

 

 . اطمينان ... ميكنن تعرض بعد دقيقه چهل ها پلنگ _

 . ختم ... ميگيره پوشش زير ره محل شما درخواست به ها توپ ... اس درست _

 . ختم ... نيفـتـه ضرورت توپچي به ميكنم كوشش ... شد فهميده _

 اشغال را محلات معين وقت به تا ؛ افتادند راه به چالاكي و احتياط با موقعيت اخذ جهت سربازان

 رسيد عمليات محل متري يكصد فاصله به دو پلنگ بعد دقيقه پانزده . سازند تر خورد را محاصره و

 در چشمانش با او . نمود موقعيت اخذ سربازانش با زلمي سمونيار متر يكصد فاصله به آن عقب و

 و راست جناح دو از عنقريب كه ؛ ميداد تشخيص اشباح چون را سربازانش ، كمرنگ روشنايي

 دو هر بعد دقيقه ده . نكشيد طول زياد انتظارش . ميكشيدند محاصره در را مقابلش قلعهء چپ

 و داده خبر سربازانش شدن بجا جا از آمرش به سمونيار . دادند اطمينان شان رسيدن از پلنگ

 كه ؛ بود نداده را عمليات شروع قوماندهء ها پلنگ به هنوز او . گرفت را عمليات شروع اجازهء

 صبحگاهان روشنايي در او . شد شنيده ماشيندار ها ده و جي پي آر هاي راكت فير صداي

 به عمليات پلان كه ؛ دانست او . اند افتاده دشمن كمين در سه و يك پلنگ كه ؛ داد تشخيص

 شــــروع قوماندهء بناء ؛ است نموده حاصل قبلي آگاهي ازعمليات دشـــــمن و افشأ دشمن

 پنج با را قوماندان شخص نموده قسمت دو را دو پلنگ . كرد صادر را متقابل آتش و عمليـــــات

 . بگيرد آتش زير را دشمن نموده موقعيت اخذ آسا  برق تا ؛ فرستاد كوه ارتفاعات سمت به سرباز

 بالا قسمت در بعد يي لحظه . داد كارتوس  به را كوردينات و تشخيص را دشمن آتش موقعيت او

 متيقن وقتي او . گرفت صورت توپ انفجار داشت قرار پيكر غول هاي سنگ جاييكه ، قلعه از تر

 تاب دشمن مسلح افراد . خواست آتش بار چندين ، است نموده اثابت درست نقطهء در توپ شد

 زلمي سمونيار . گرديدند قلعه داخل به فرار به ومجبور نياورده را توپچي و دو پلنگ آتش

 شده ضعيف دشمن مورال ، توپچي فيرآتش چند با كه ؛ داد كارتوس به را قلعه داخل كوردينات

 تعــرض با اما ؛ ميـــكردند دفــــاع سخت قلعه از مسلح افراد آنكه با . گرديد تر سرد جنگ و

 شدن داخل از يك پلنگ و شده شكســـــتانده مقاومت بعد ساعت ، ها پلنگ آســــاي بــــرق

 در امنيت خاطر به را دو پلنگ سرباز سه و ساتـنـمن يك زلمي سمونيار . داد اطمينان قلعه به

 از دو پلنگ . رفت پيش قلعه سمت به خودش و نخورد ضربه عقب از تا ؛ گذاشت اول موقعيت



 

 

 دشمن مسلح افراد از تعداد .ساخت وارد دشمن هاي كمين به سنگين ضربات كوه بالايي ارتفاع

 به جــــا و  گرفته قــرار دو پلنـــــگ آتش زير كه ؛ نمودند فرار قلعه عقبي دروازه از

 آخرين ، ميكرد فير ماشيندار با حاليكه در . شد داخل قلعه به زلمي سمونيار . گرديدند جاهلاك

 پلنگ قوماندان . كرد دستگير شان قوماندان با را دشمن مسلح هفت شكستانده را دشمن مقاومت

 يك و سرباز دو يك پلنگ . بودند شده شهيد سرباز چهار با غافلگيرانه هاي فير دراولين سه

 . بود گرفته اسير را دشمن از تعدادي و داشت زخمي ساتـنـمن

 يك . شد تأمين اطرافش و قلعه امنيت . گرفت تابيدن كوه هاي قله پشت از آفتاب شعاع اولين

 و اشكبار چشمان با سربازانش و زلمي سمونيار . نشست قلعه مقابل هموار زمين به هليكوپتر بال

 هاي سلاح ميل ها صد قلعه از . دادند انتقال هليكوپتر به را ها زخمي و شهدا ، زخمي هاي قـلب

 ساعت . يافت انتقال ها هليكوپتر ذريعهء همه كه ؛ آمد بدست مهمات فير هزاران و خفيف و ثقيل

 به سربازش چهار و زلمي سمونيار ، ها هليكوپتر پرواز آخرين با و ختم عمليات ظهر بجه دوازده

  . يافتـنـد انتقال دايمي الجيش سوق محل

 ميكند صرف طعام او . ميباشند شب طعام صرف حالت در اطفالش و فاميل اعضاي با زلمي سمونيار

 به گاهي و او به گاهي خانمش . ميشنود را تـلويزيون شب هشت ساعت اخبار گوشهايش اما ؛

 : گفت خود خانم به و ديده پسرش مردانهء چهرهء به مغرورانه پدرش . مينگرد تلويزيون  پردهء

 دليري و شجاعت چي به ببين ... ماس ملت و فاميل افتخار خدا نام بچيت !... زلمي مادر _

 . سپرده قانون پنجه وبه دستگير مردمه دشمناي

 : گفت ، ميجويد ها دندان با را اش لقمه حاليكه در زلمي مادر

 . گرفته زياد مدالهاي كه ؛ بود دلير افسر يك هم پدرش ... دگه كيس بچه _

 : گفت زده مغرورانه لبخند برادرش

 

 . ميشم ملي اردوي پياده افسر بابيم مثـل . شدم مكتب فارغ كه باد يكسال بخير _



 

 

 : گفت زلمي ساله هفت پسر

 . ميكنم بمبارد دشمناره ... ميشم پيلوت مه !... جان كاكا ... كاكا _

 : گفت بود شده دلتنگ آنها غالمغال و سخنان از كه زلمي

 چپ چپ ... بته نشان شايد كدن هم مصاحبه همرايم ... شوين آرام كمي ... بخورين تانه نان _

 اينه ...

 . اس دستگيري خبر

 : گفت نطاق و گرديد تـلويزيون پرده متوجه همه چشمان و گوشها

 سلاح آوري جمع پروسه به قوماندانانيكه از يكي منزل بالاي ملي پوليس قطعه صبح امروز _

 آن مهمات با النوع مختلف هاي سلاح زياد مقادير كه ؛ داد انجام محاربوي عمليات ، بود نپيوسته

 و شهيد سرباز چهار و حارن يك ، طرفين بين يكساعته آتشباري و خورد و زد اثر در . آمد بدست

 متباقي و كشته ، صلح دشمنان از تن هفده تعداد به . شدند   زخمي سرباز دو با ساتـنمن يك

 ! ... است نشده دستگير  كسي قضيه به ارتباط در . گرديدند فرار به مؤفق

 بدون و برخاست جايش از انداخته غوري به را دستش لقمهء ، فوق خبر شنيدن با زلمي سمونيار

 درازي و دور فـــــكر به و افتاد دراز تخت بالاي ، رفته اتاقش به كند تبصره چيزي اينكه

  . رفت فـــــرو

 

  

 

 

 



 

 

 !...واقعي عدالت

 

 

 

 به اطميناني كس يك ...نميمانه پت گپا بچيم  ...داري خانه دو تو كه دارم؛ خبر مه !...مهدي  _ 

 .زد گپاره بسيار تو باره ده او ...بود گفته مه

 گپ شنيدن با بود؛ نموده تكيه او مثل ديوار، به طوريكه همان مهدي .گفت او دوست را اين

 :گفت خشم با و داده دور را سرش تندي به نسيم

 تير خوده روز شوو سرد، خيمه زير ده ...خرابه اي ده كه بودم؛ ديوانه ...ميداشتم خانه اگه _

 .نكو باور مردم گپاي به ...نميباشه درست گي، شنيده گپ هر !...بچيم .ميكدم

 بنگرد او به آنكه بدون و انداخته شانه به را دستارش شف ايستاد، مي كه حـيني شده برآشفته نسيم

 :گفت

 از مردم كه وختي ده پيش، سال هشت پروانه، كارته خانه ...شنيديم درست مه ...مهدي ني _

 از پيش ماه دو ره خيرخانه خانه و ...خريدي ارزان بسيار پيسه به ...ميفروختن خانايشانه مجبوري

 ! ...باشه كرايي ...شيشتي كه خاني ده كه نميشه؛ باورم خو مه از ...خريدي مهاجرت آمدن

 :گفت و شد نزديك نسيم به قدم يك تكانده، پتو با را پشتش خاك و برخاست جايش از مهدي

 شله اقدر چرا حالي . ني يا و ميكني قبول دليت بازام ... اس غلط گپا همه كه گفتم خو مه _

 بخير تا ...بته نمره يگان تر زود چه هر شماره و ما دولت، كو دعا ...گرفتي گپه پشت و هستي

 .كنيم اوره آبادي

 



 

 

 :گفت وخنديده ديد دوستش به نسيم

 .ميكني آبادي سومه خانه و گرفته ره نمره ...كدي تو خو عيشه ...بچيم جانيت نوش _

 :گفت مهدي

 نفر شش پنج، و تو پشت .شنيديم چيزاره يگان هم مه ...باشه درست ...ميگن تو پشت گپايكه خي _

 .ميگن دگام

 :گفت نسيم

 ؟...شنيدي ره چي ...بگو ...هه شنيدي ره چي _

 :گفت مهدي

 شيشتي، شهيد شاه ده كه خانه ده ...كه ميگن ...ميزنن مفت گپاي مردم ...بانيش ...كو گميش _

 .اس خوديت از شخصي بلكه ...ني كرايي

 :گفت و پريده نسيم رنگ

 گپ چقه( مهاجرين )ماجرا بين ده كه اوف ...شنيدي غلط !...بچيم .نفاميدم ...بگو باز ؟...چي _

 مواد ...بته زمين ...كنه كمك ما به دولت تا زديم؛ خيمه همه ...ببره ازينجه زود مره خدا !...اس

 .نميگيريم خو خود دگي يكي جيب از ....گرفتيم خوده دگي پشت يكي چرا نميدانم ...بته

        :گفت مهدي

 .اس گپ چقه فاميل هشت و خيمه هشت اي ده كه فاميدي ...شد باوريت خو حالي  _

 :گفت شده نزديك ها آن به ديگري مرد اثنا درين

 يخ اولادايمه امشو بري ...نيارن ذغال اگه ...ميارن چوب و ذغال گفتن ...نامد مواد امروزام _

 كده كار زياد روپه هفتاد از امروز .نداره چلش كراچي ...يخبندان و خنك هواي اي ده ...ميزنه

 .نتانستم



 

 

 

 :گفت مهدي

 گي زنده خو خيمه ده ...كو كرا اتاقه يك نزديك، جايي يك دگرا مثل برو !...رؤوف كاكا _

 بدانه تا نميايه؛ كسي خو شو طرف از .كو تير نرم و گرم و آرام شوايته دگرا و ما مثل ...اس مشكل

 !...ني  يا و اس اينجه كسي

 :گفت نسيم

 ...كو كرا اتاق يك ...ميگي زده گپ گرميت دل از تو و كديم كار روپيه هفتاد ميگه بيچاره او _

 ؟...كنه نگاه كي ...شو طرف از خيماره

 :گفت روؤف كاكا

 ني ...فاميل دو ما جان به وا ...ميرين شام و ميايين وخت صبح ...اولادايتان و شما حال به خوشا _

 .توان ني و داريم چاره

 :گفت مهدي

 كه پيش سال سه ...ميتانيم كده چي ما نداري ره خانه كراي توان كه اي ...كدي شروع باز _

 همراي جميل كاكا و تو ...نيستيم ما شو طرف از كه مانديم؛ شرطه و بوديم گفته ما ...آمدين

 .ميكنين نگاه مارام خيماي و ميباشين اولادايتان

 :گفت نسيم

 .داديم جاي خرابه حويلي اي ده شماره ما شرط، همي كدن قبول به تنا _

 :گفت روؤف كاكا

 



 

 

 ده و شما بيرون ده .ميگردين گپ پشت چقه ...نميكنم نگاه خيمايتانه كه گفتيم كي مه حالي _

 دگه وخت چند و هستيم مهاجر دگه خو !...كه فقد ...كرميسازين ماره گوشاي زنايتان داخل

 .كنيم گي زنده اتفاق و دوستي به بايد ...ميباشيم همسايه

 :گفت مهدي

 .بتي كدي كار وختي ...ميتم ذغاله سير يك پيسه ...ناوردن ذغال يكسات تا اگه _

 :گفت روؤف كاكا

 .اس خوبتر هوا خيمه ده ...اس خنك كه رفتم؛ مه خي ...بته خيريت خدا _

 برادرش و خواهر دو مادر، پدر، شان منزل به طياره بمب اثابت اثر از قبل، سال پنج و بيست

 مانده زنده كه بود؛ فاميل آن عضو تنها ساله بيست جوان مهدي .گرديد منهدم خانه و شده شهيد

 خاله منزل به و شده مهاجر سرحد صوبه مانسهره شهر در .شد وطن ترك به مجبور حادثه از بعد و

 تركاري و ميوه .گرفت امانت طور به خاله شوهر از را يي كراچي نخست .رفت كمپ در اش

 سرك در دوكان ازينكه و گرفت كرايه به را دوكان يك ماه سه از بعد .نمود شروع را فروشي

 خاله دختر با .ميگرفت رونق بروز روز بارش و كار داشت، موقعيت مانسهره كوچك شهر پرمزدحم

 به قادر مهدي، مهاجرت، پنجم سال در .شد پسر سه و دختر چهار صاحب .كرد عروسي اش

 و جات ميوه اموال، ديگر شهر به شهر يك از كه شد؛ بيست شانزده موتر عراده يك خريدن

 ريشش وقتي.نتراشيد را ريشش و زد سرش به وطن هواي قبل سال هشت .ميداد انتقال را تركاري

 كابل به گيري احوال و اقوام ديدار جهت و فروخته را خود بيست شانزده موتر گشت، غلو كمي

 را خود ريش هم باز وطن، به عودت از قبل ماه سه .رفت مانسهره به دوباره روز بيست از بعد .آمد

 گي زنده زمينه كابل، از مهدي آمدن از بعد ماه يك .رفت كابل كاري خاطر به دوباره و نتراشيد

 عودت وطن به ديگر تعداد يك و خاله فاميل با فروخته را دوكانش مهدي .گرديد مهيا وطن در

 گرفتند؛ تصميم هم مشوره به بودند، شده دوست مهاجرت اخير سالهاي در كه نسيم و مهدي .كرد

 خانمانسوزداخلي، جنگهاي خرابهء درين بناء .نمايند گي زنده كابل در نرفته خود قريهء به تا

 بدست كه شان، آرزوي يگانه و شده مستفيد زيادي كمكهاي از جا درين آنها .گزيدند اقامت



 

 

 منسوبين قبل چندي .است نشده برآورده حال تا است؛ آپارتمان يا و زمين نمره يك آوردن

 گفتند و نپذيرفته اينها ولي ميگيرند؛ كرايه اتاق يك فاميل هر به كه شدند؛ آماده مهاجران وزارت

 خواهند خرابه درهمين آن غير در ميروند، دولت طرف از شده داده هاي نمره يا و درخانه صرف

 .مرد

 در ابر هاي پارچه .بود گرمي و روزآفتابي و نموده توقف روز شبانه يك از بعد باران ريدن با

 هياهوي و قال و قيل .ميشد صافتر و صاف آسمان لحظه، هر گذشت با و بوده حركت در آسمان

 دختروپسرهمه ومرد، زن وسرسفيد، سفيد ريش پيروجوان، .ميشد شنيده خرابه در غريبي و عجيب

 هايشان قلب كه ميشد؛ زده حدس آنها بشاش هاي چهره از .ميكردند مستي و خوشي خرابه، درين

 احساس دردلهايشان همه .بود سعادت و ازخوشي آگنده هايشان آنروزقلب .است خوشي از مملو

 هيأت قبل روز .بود يافته آغاز قبل روز از خوشي اين .ميكردند انتظارمحسوس با توأم را خوشي

 آن، اعمار خاطر به را نقد پول ومقداري زمين ها نمره تعداد يك توزيع نويد مهاجرين وزارت

 .بودند داده

 و رفته خيمه هر به كه ديد؛ را اومهدي .آمد بود، رفته بازار به گوشت خريد خاطر به كه نسيم

 روان سرك طرف به هردو .اورسيد به مهدي داد، زنش به را گوشت وقتي .ميدهد هداياتي

 .بود بسته نقش درلبانشان تبسم .بودند نشسته ازحويلي جباردركنجي كاكا و رؤوف كاكا .شدند

 وعارفان درعاشقان آنهاازطفلي .ميديدند شده برآورده پيري آوان در را ديرين هاي آرزو آندو

 گار مدد نان، يي لقمه آوردن بدست براي پدرانشان با شدند، جوان وقتي .داشتند گي زنده

 عرق و كرده كار بيگانه ملك در .شدند مهاجر و آواره داخلي هاي جنگ شروع با كه بودند؛

 و سير شانرا فاميل و خود شكم بودند، توانسته صرف پيري عايد تا گي زنده عايد اولين از .ريختند

 هاي خانه شان، وخيالات درخوابها تنها و نبودند خانه داشتن و خريد فكر در .سازند سير نيمه يا

 را دستارش شف رؤوف كاكا .ميكردند گي زنده قشنگ هاي خانه به خوابها در و ميخريدند قشنگ

 : گفت خنده با انداخته شانه به

 .بگي چندك يك مره تو !...جبار  _

 



 

 

 : گفت جبار

                                                      ؟...چرا ...چي بري ؟...بگيرم چندك تره ؟...چي _

 : گفت ميخنديد، بلند صداي به حاليكه در رؤوف كاكا

 !...بيدار يا و هستم خو كه  بدانم؛ تا ... بگي چندكم  _

 : گفت رؤوف كاكا بعد يي لحظه .خنديدند هـردو

 قسمت حتماً ...نداره سختي جان خدا پيش دگه خو ...طالح اقدر و ما ...نميشه باورم خو مره از  _

 .رسيديم خود آرماناي به آخر ... مقررشده نصيب و

 : گفت جبار

 ميرم مه حالي .ميافيم نجات لعنتي خيماي اي و ازدربدري !..ميشيم زمين صايب باد سات يك  _

 .بريم كه بيا ميشه دليت چاي اگه ...بريم بيا ... بخورم چاي پياله يك كه

 : گفت رؤوف كاكا

 .ميكنم صدايت آمد، هيئت وختي...برو تو ...باشي زنده ... نميشه دلم  _

 مي را شده طي راه دوباره متر يكصد مسافت از بعد و زده قدم سرك لب در نسيم و مهدي

 و شكستانده مهدي را سكوت .بود حكمفرما دو هر بين سكوت .ميشد معلوم وارخطا نسيم .پيمودند

 :گفت

 دگرا تذكراي از ما تذكره ...كديم درست كاراره مه ...نميشه گپي هيچ ؟...ميزني چرت چقه _

 .نگرفتيم تذكره دگه ملك از خو ما ...نداره فرق

 :گفت نسيم

 ...باشه ازكابل شان تذكره كه ميشه؛ داده كسايي به زمين گفتن ؟...گفتن چي كه ديروزديدي _

 .باشه ازكابل پدروپدركلانهايشان



 

 

 :گفت مهدي

 پدرو !...هستيم كابل از خو تو و ما ...اس كابل از ؟...كجاس از تو و ما تذكره ...ساده او _

 !...شدن پيدا كابل ده هم ما پدركلاناي

 :گفت نسيم .خنديد بلند صداي با مهدي

 ره تذكره اصل ديروز ...بوديم داده پيش سال خو ره تذكره فتوكاپي ...باشن نفاميده سرما _

                                                                                                                                          ...نفامن تو ماو ساختگي تذكراي سر كه ميترسم ...گرفتن

 :گفت مهدي

 و آمدن كه ني ...آمد  موترا كه بريم ...زود ...نميشه كار حتماً بگيري گپه پشت قسم همي اگه _

 .نبازي وخودم نزني ري ...ميتن زمينه سند

 صحن در بزرگ و خورد تن پنجاه درحدود .رفتند خرابه طرف به تيز تيز هاي قدم با دو هر

 :گفت و كرد دعوت سكوت رابه همه هيأت .بودند جمع خرابه

 سي آويز و زمين نمره يك يك توزيع سند فاميل شش به امروز كه هستيم؛ خوشحال !...برادرا _

 به تان نمراي بالاي ده و كار شروع حين در .ميشه داده اتاق دو يكي، اعمار خاطر به افغاني هزار

 دستك بيست و متر سانتي هشتاد متردر يك دروازه دو متر، دو در دوي هاي ارسي دو فاميل هر

 .ميشه توزيع

 دو به نسيم و مهدي چشمهاي لحظه درين .شد شنيده قال و قيل و بزرگ و خورد خوشي صداي

 نا با صرف و نموده خشكي شان حلق پريد؛ سفيد دو هر رنگ آنها، ديدن با افتاد؛ امنيتي سرباز

 تمام او .شد سلب او از داشت مهدي كه روحي آرامش .انداختند نظر يكديگر به يأس و اميدي

 :گفت آهسته نسيم .ديد فايده بي    را نسيم و خود زحمت و تلاش

 كه گفتميت؛ دفه چند ...نشيم بندي كه خداس ...شدن اشتباهي ما تذكراي سر كه نگفتم _

 مثليكه ...شد تو خاطر از چيز همه ...نكدي قبول تو ...بتن مام خود ولايت ده زمينه اگه خيرس

 ؟...آوردن ما خاطر از عسكراره



 

 

 :گفت مهدي

 خوب ...بگريزيم و بكشيم خوده كده خپي اگه ...دگه شو چپ ...نتي پاش نمك مه زخم سري _

 .بچيم بكش خوده آستا آستا ...زود هله ...ميشه

 :گفت نسيم

 .نياييم شان گير ده كه خوده بكش ...هستن مسلح پوليسا كه ميبيني ...ميگي راس _

 عقب عقب آندو دراثنايكه .بود شده داده سند مهاجر چهار براي و شده خوانده نامها وقت درين

 صدا داشت، بلند صداي به را نامها خواندن وظيفه كه مهاجران وزارت كارمندان از يكي ميرفتند،

 :گفت زده

 .ميباشه عبدالرزاق ولد نسيم از ششم نمره و ...عبدالخليل ولد مهدي از پنجم نمره _

 نزديك هيأت طرف به خوشي وبا شگفتيد هايشان لب نامها، شنيدن با فكرفراربودند در كه آندو

 :گفت بلند صداي با هيأت رئيس .شدند تسليم را ها آويز و زمين اسناد و شده

 جميل و رؤوف به ...بودن اول درجه مستحق كه كديم؛ توزيع كسايي به زميناره اسناد ما _

 .شد خات توزيع نمره  آينده بخيرده

 را چيزي گوشهايشان ديگر و شده جاري جميل كاكا و رؤوف كاكا هاي چشم از اميدي نا اشك

 دريك شان ساعته چهار و بيست هاي خوشي .بود تر بد انها اولاد و زن حالت .نميتوانست شنيده

 .كرد باز جا شان قلوب در اميدي نا و شده يكسان خاك با لحظه

 پايان                                                                   
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